
Lee el p「ime「 pdrrafo de書

CuentO [a e坤er。nZa・ Luego

responde Ias p「eguntas.

a. ifn qu6 epoca hist6rica se

desar「o=a ei reIato?

b.撞靖計sonaj。S 。Pare-

Cen? pwhoA-きし1e、、 R油,。Abarb胴。I

C弓C6mo segui「a eI cuento?

州o心o

de Iectura
i[dividuaI E[Silencjo

Forma Lectura pausada

deIect‖ra ydetaiiada

Prop6sito Tche「 un momento

de ia leotu「a de esparcimie[tO

Resl)し時、上川回e

La eaperanza

Con los両llorosos, PenSando que latenacidad de esta alma hacfaimposible la sal一　草子c Maestrohebreoque

VaCi6n, el venerable Pedro Argti6s, aPrOXimandose al tembloroso rabino, PrOnunCi6 interpreta el texto sagrado,

estas palabras:　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　. Sin6nimo: rabi.

岩盤豊器謹書露盤嵩露盤豊富m誓、仁硯y 。。s,1n。-l
tiene lfmites. Eres la higuera reacia que por su contmaz esterilidad estfroondena-　do en mantener un error.

da a secarse, PerO S6lo a Dios toca determinar lo que ha de suceder a tu alma・ iTal

VeZ la infinita clemencia lucira para ti en el supremo instante! iDebemos esperarlo! Hay

ejemplos… iAsf sea! Reposa, PueS, eSta nOChe en paz. Ma軸a participar急s en el auto de fe;

es decir, Serds llevado al quemadero口Teminada la ceremonia, el prisionero se qued6

El rab子Abarbanel, SeCa la boca, embotado el rostro por el su抽miento, mir6 sin aten一　生|欄0。 Debilitado.

Ci6n precisa la puerta cerrada・ “諸errada?…,,・ Esta palabra despert6 en lo mゑs intimo

de sus confusos pensamien七os un sue血Habfa entrevisto un instante el resplandor de las

l土ntemas por la hendidura entre el muro yla puerta・ Una esperanza m6rbidalo agit6.一所扉(J(J. Suave, delicado.

qllぐ⊃1T∠、m<n十∩　′寸(〔1ふっへ}、」( (l 」(」_　《___　_臆Suavemente, deslizando el dedo con suma precauci6n, atr辞v la puerta hacia 6l. Por

un aZar eXtraOrdinario, el familiar que la cerr6 habfa dado la vueIta a la llave un poco

antes de llegar al tope, COntra los montantes de piedra. EIpes皿0, enmOhecido, nO　操語‖〔)っPieza que sirve

habfa entrado en su sitio yla puerta habfa quedado abierta・口　　　　　霊宝gurar PuertaS y
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